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ДОГОВОР НА ОКАЗАНИЕ

ТРАНСПОРТНО-ЭКСПЕДИЦИОННЫХ УСЛУГ BY №  ______
«    »  ___________  2016 года 





                                                  








  
  





                                                                                                                 Минский район
ОАО «Торгово-логистический центр «Озерцо-логистик», именуемое в дальнейшем «Экспедитор», в лице ___________________________________________, действующего на основании Устава и _________________________________, в лице_______________, действующего на основании ___________________,именуемый в дальнейшем «Клиент» и, с  другой стороны (именуемые в дальнейшем - «Стороны», а по отдельности «Сторона»), заключили настоящий Договор о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
Предметом настоящего Договора является порядок взаимоотношений, возникающих между Клиентом и Экспедитором при планировании, расчетах и осуществлении перевозок грузов различными видами транспорта в международном и внутриреспубликанском сообщении и оказании других услуг, связанных с международной перевозкой грузов и транспортно-экспедиционным обслуживанием.
2. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ
2.1.   Экспедитор обязуется за вознаграждение и за счет Клиента организовать выполнение определенных настоящим договором услуг, связанных с перевозкой грузов.
2.2. На каждую отдельную перевозку  груза оформляется заявка-поручение на организацию перевозки груза, содержащий описание условий и особенностей конкретной перевозки груза и являющийся неотъемлемой частью настоящего Договора.

2.3. Клиент и Экспедитор при исполнении взятых на себя обязательств руководствуются условиями настоящего Договора,  положениями CMR Convention/Конвенции ООН (г. Женева 1956г.) о договоре международной дорожной перевозке грузов (КДПГ), Таможенной конвенции о международной перевозке грузов с применением книжки МДП (Конвенция МДП), Европейского соглашения о дорожной перевозке опасных грузов (ДОПОГ) и других нормативно-правовых  актах, регулирующих автомобильные перевозки грузов. 
2.4. Подтверждением факта оказания услуги является оригинал товарно-транспортной накладной установленного образца (CMR – накладной),   акт выполненных работ, подписанный сторонами.

2.5. Каждая сторона обязана охранять коммерческие интересы другой стороны, соблюдая строгую нейтральность в отношениях с третьими лицами и не разглашая получаемую информацию, составляющую коммерческую тайну.
3. ПОРЯДОК ПЛАНИРОВАНИЯ ОРГАНИЗАЦИИ ПЕРЕВОЗКИ (ДОСТАВКИ, ОБРАБОТКИ) ГРУЗА
3.1. Клиент заблаговременно письменно (за 48 часов до начала автомобильной перевозки или по согласованию с Экспедитором в более поздний срок) информирует Экспедитора о сроках и объемах предстоящих перевозок (доставок, обработок) грузов, количестве, необходимом виде транспортного средства. 

3.2. Информация о каждой предстоящей перевозке (доставке, обработке) груза передается от Клиента Экспедитору в оригинале либо посредством факсимильной связи в виде заказа (заявки) на организацию перевозки (доставки, обработки) груза, подписанного уполномоченным лицом Клиента, и содержащего следующую обязательную информацию:

3.2.1. дата и время готовности груза к перевозке;
3.2.2. необходимый (желаемый) период подачи транспортного средства под загрузку;
3.2.3. наименование грузоотправителя, контактные данные ответственного за погрузку лица грузоотправителя с указанием телефонов, точные адреса мест погрузки груза (подачи транспортного средства под загрузку);
3.2.4. наименование груза, особенности и условия перевозки груза;

3.2.5.  объем груза, вес нетто и вес брутто груза;

3.2.6. наименование грузополучателя, точный адрес места разгрузки, контактные данные ответственного за прием груза с указанием телефона, дата доставки;
3.2.7. требуемый тип подвижного состава и количество транспортных средств;

3.2.8. другие особенности доставки конкретного груза;
3.2.9. стоимость услуг.

3.3. В случае возникновения расхождений в толковании условий по настоящему Договору приоритетными являются условия, оговоренные в конкретном заказе-поручении (заявке).
3.4. После получения заказа (заявки) Экспедитор акцептует либо отклоняет заявку в письменной форме в течение 3 (трех) часов с момента её получения посредством факсимильной связи. Заказ (заявка), считается принятым Экспедитором к исполнению на условиях, указанных в подтверждении принятия заказа (заявки), направляемом от Экспедитора Клиенту посредством факсимильной связи. Подтверждение принятия заказа (заявки) к исполнению 
должно быть оформлено путем подписи ответственного лица Экспедитора и печатью Экспедитора на заказе (заявке). 
3.5. Клиент имеет право отозвать заказ (заявку), принятый Экспедитором, но не позднее, чем за 24 (двадцать четыре) часа до ожидаемого срока загрузки (подачи транспортного средства под загрузку), в противном случае Клиент несет ответственность за срыв загрузки в соответствии с пунктом 6.5. настоящего Договора.

3.6.Клиент не вправе  изменять согласованные в заказе (заявке) условия перевозки груза, если заказ (заявка), был принят Экспедитором к исполнению в порядке, установленном п. 3.4 настоящего Договора, без письменного согласия Экспедитора.

4. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН
4.1. Клиент обязан:
4.1.1. выполнять условия договора об оказании транспортно-экспедиционных услуг;

4.1.2. сообщить в своем заказе (заявке) всю необходимую информацию в соответствии с пунктам 3.2 настоящего договора  и предоставить все необходимые документы  по предстоящей перевозке груза, гарантировать достоверность переданной информации;

4.1.3. организовать предъявление к перевозке грузов в надлежащей таре и упаковке, предохраняющих груз от порчи и повреждения в пути следования, в соответствии со стандартами, правилами перевозки соответствующих грузов или в соответствии с инструкциями, согласованными с транспортными организациями;

4.1.4. содействовать исполнению требований Экспедитора, водителя транспортного средства на месте загрузки по оптимальному использованию транспортного средства, рациональному размещению груза во избежание нарушений норм нагрузки по осям подвижного состава;

4.1.5. незамедлительно после обнаружения соответствующих обстоятельств письменно информировать Экспедитора о необходимости переадресовки груза, изменения Грузополучателя в процессе транспортировки и других изменениях существенных условий ранее размещенного заказа (заявки) с учетом требований п. 3.2. настоящего Договора;

4.1.6. оформлять в установленном порядке товарно-транспортные накладные и другие грузосопроводительные документы, делать необходимые отметки на путевом листе;

4.1.7. своевременно производить расчеты с Экспедитором за оказанные услуги по организации  перевозки грузов.

4.1.8. выдать Экспедитору (его сотрудникам) доверенность, если она необходима для выполнения его обязанностей, вытекающих из существа заказа (заявки); 
4.2. Клиент имеет право:

4.2.1. представлять Экспедитору заявку на условиях, предусмотренных в договоре;

4.2.2. распоряжаться грузом до момента передачи автомобильным перевозчиком товарно-транспортной накладной Грузополучателю;

4.2.3. передавать право распоряжения грузом Грузополучателю с момента составления товарно-транспортной накладной;

4.2.4. изменять пункт доставки, уведомив Экспедитора письменно в сроки, предусмотренные условиями настоящего договора;

4.2.5. получать от Экспедитора информацию об условиях автомобильной перевозки груза;

4.2.6. определять пригодность грузового транспортного средства для автомобильной перевозки данного груза;

4.2.7. отказаться от грузового транспортного средства, если оно непригодно для автомобильной перевозки груза;

4.2.8. требовать возмещения ущерба, причиненного по вине Экспедитора;

4.3. Экспедитор обязан: 
4.3.1. надлежащим образом выполнять условия настоящего договора;

4.3.2. организовать осуществление перевозки груза строго в соответствии с условиями полученных заказов (заявок) Клиента;

4.3.3. организовать подачу под загрузку автотранспортного средства в состоянии, пригодном для автомобильной перевозки данного вида груза, отвечающем санитарным требованиям, и обеспеченное необходимыми для выполнения перевозки документами. Случай отсутствия документов приравнивается к неподаче транспортного средства под загрузку;

4.3.4. своевременно информировать Клиента о загрузке и прибытии груза, о движении груза в пути;

4.3.5.организовать доставку вверенного Клиентом груза в указанный пункт назначения и сдать его уполномоченному лицу Грузополучателя в целости и сохранности, согласно товарно-сопроводительным документам, оформленным на месте погрузки;
4.3.6. организовать доставку груза Грузополучателю в оптимальные сроки, если иное не оговорено в заказе (заявке), а также незамедлительно уведомить Клиента о вынужденных задержках транспортных средств в пути следования, авариях и других происшествиях, препятствующих своевременной доставке груза, либо угрожающих его сохранности;
4.3.7. организовать страхование груза по желанию Клиента и за счет Клиента.
4.4. Экспедитор имеет право:

4.4.1. отказываться от исполнения возложенных на него обязательств, если Клиент не гарантирует или отказывается от оплаты фактически понесенных Экспедитором расходов при осуществлении предыдущих перевозок; 

4.4.2. отказываться от исполнения возложенных на него обязательств в случаях, если груз товарного характера не оформлен товарно-транспортной накладной; Клиент не передал или не предъявил документы, необходимые для автомобильной перевозки, регламентирующие ее условия; отсутствуют документы, подтверждающие соответствие груза по своему качественному состоянию государственным стандартам; груз предъявлен в ненадлежащей таре или упаковке, не обеспечивающей его сохранность при автомобильной перевозке; груз не предусмотрен в принятой к исполнению заявке;

4.4.3. назначать экспертизу для установления причины недостачи, порчи или повреждения груза, а также размера суммы, на которую понизилась его стоимость;

4.4.4. требовать возмещения вреда (убытков), возникших по вине Клиента.

5.1. ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ 
5.2. Клиент оплачивает услуги Экспедитора по ставкам, указанным в заявке-поручении. Ставка включает в себя вознаграждение Экспедитора за оказываемые Клиенту услуги.

5.3. Денежной единицей, используемой сторонами при установлении размера ставки и платежей являются: белорусский рубль (BYR), российский рубль (RUR), доллар США (USD), Евро (EUR).
5.4. Основанием для оплаты стоимости услуг Клиента является выставленный Экспедитором счет-фактура, оригинал CMR – накладной или товарно-транспортной накладной с отметками грузополучателя о приемке груза, акт выполненных работ, а также копии/оригиналы других дополнительных документов, указанных в заказе (заявке).
5.5. Указанные в п. 5.3. настоящего Договора документы должны быть предоставлены не позднее 10 (десяти) рабочих дней после выполнения доставки груза. Датой выполнения доставки груза является дата передачи груза Грузополучателю. 

5.6. Не возврат Клиентом направленного ему акта выполненных работ и не предоставление возражений по нему в письменном виде в течение 5 (пяти) календарных дней расценивается как подписание акта без возражений.

5.7. Все причитающиеся платежи между сторонами осуществляются путем банковского перевода денежных средств клиента на расчетный счет экспедитора  не позднее 10 (десяти) рабочих дней с момента получения документов, указанных в п. 5.3. настоящего Договора, если иное не оговорено в заказе (заявке).
5.8. Датой платежа считается дата зачисления средств на расчетный счет Экспедитора.

5.9. Контроль за расчетами между Сторонами осуществляется путем ежемесячного обмена информацией по взаимно предъявляемым и полученным счетам и ежегодной сверки расчетов на деловых встречах.
5.10. Банковские расходы оплачиваются Стороной, перечисляющей денежные средства.
6. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
6.1.   Ответственность Клиента и Экспедитора определяется   положением Конвенции о договоре международной дорожной перевозке грузов (КДПГ), Таможенной конвенции о международной перевозке грузов с применением книжки МДП (Конвенция МДП), Европейского соглашения о дорожной перевозке опасных грузов (ДОПОГ) и других нормативно-правовых  актах, регулирующих автомобильные перевозки грузов, а также условиями настоящего договора.   
6.2. Клиент и Экспедитор в добровольном порядке принимают на себя обязательства принять и оплатить выставленные другой стороной штрафные санкции, предусмотренные настоящим Договором или условиями конкретного заказа (заявки).

6.3. Экспедитор не несет ответственности за просрочку в доставке груза при задержке предоставления груза для перевозки грузоотправителем, либо задержки выполнения грузоотправителем своих обязательств по документальному и таможенному оформлению груза.

6.4. Клиент несет ответственность и возмещает Экспедитору все расходы, явившиеся следствием недостоверного либо неполного предоставления информации о перевозимом грузе, его упаковке, особых условиях перевозки и т.д., приведшее к объективному удорожанию ранее согласованной стоимости перевозки (доставки) груза, а также возникшие в результате неточностей, которые были допущены Клиентом или его представителем при заполнении товарно-сопроводительных документов. В случае предоставления Клиентом недостоверной, неполной и (или) несвоевременной информации Экспедитор вправе потребовать от Клиента возмещения реальных расходов, которые были вызваны в результате полученных данных и штрафа в размере 20 базовых величин.

6.5.  За срыв загрузки по причине непредставления груза к перевозке по принятому к исполнению Экспедитором заказу (заявке) Экспедитор вправе требовать от Клиента 20 процентов стоимости автомобильной перевозки непредъявленного груза, а также иных расходов, понесенные Экспедитором, вследствие непредставления груза к перевозке.
6.6. За срыв загрузки по причине неподачи транспортного средства по принятому к исполнению Экспедитором заказу (заявке) Клиент вправе требовать от Экспедитора оплаты штрафа в размере 10 (десять) базовых величин, если иное не указано в заказе (заявке).
6.7.  В случае несвоевременной оплаты Экспедитор вправе требовать от Клиента  оплаты пени в размере 0,15% от неоплаченной в установленный срок суммы за каждый день просрочки. 
7. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ (ФОРС-МАЖОР)
7.1. Стороны освобождаются от полного или частичного исполнения обязательств и ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему Договору, если они явились следствием обстоятельств непреодолимой силы (форс-мажора), возникших после заключения настоящего Договора, в результате событий чрезвычайного характера, которые стороны не могли ни предвидеть, ни предотвратить разумными мерами.

7.2. По обоюдному согласию стороны решили, что обстоятельствами непреодолимой силы (форс-мажор) являются вооруженные конфликты, войны и вооруженные столкновения, восстания, забастовки, а также наводнение, пожар, землетрясения и иные природные явления и/или стихийные бедствия, а также сбои в работе банков, действия органов власти по проверке таможенных терминалов, межправительственные соглашения, за исключением изменения ставок и тарифов, а также любые другие обстоятельства вне разумного контроля сторон. Все другие обстоятельства, даже если стороны не могли их предвидеть и предотвратить их последствия, лежат в компетенции сторон, и стороны несут ответственность по своим обязательствам без права ссылки на форс-мажорные обстоятельства.
7.3. Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств по настоящему Договору в силу обстоятельств непреодолимой силы (форс-мажора), обязана немедленно в письменной форме информировать другую сторону о наступлении вышеуказанных обстоятельств. Неуведомление или несвоевременное уведомление лишает сторону права ссылаться на них как на основание, освобождающее от ответственности за неисполнение обязательств. По прекращении действий указанных обстоятельств, Сторона, ссылающаяся на эти обстоятельства, обязана без промедления известить об этом другую Сторону.

7.4. В случае возникновения обстоятельств непреодолимой силы срок выполнения обязательств по настоящему Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действуют такие обстоятельства и их последствия. 

7.5. В случае, если такие обстоятельства продолжаются более трех месяцев, каждая сторона имеет право отказаться от выполнения обязательств по настоящему Договору полностью или частично.
8. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ
8.1. Все разногласия, возникшие при исполнении настоящего Договора, Стороны будут пытаться урегулировать путем переговоров, а при не достижении согласия - путем предъявления претензий с учетом положений КДПГ. Материальным правом является право Республики Беларусь.
8.2. Все споры или разногласия, которые могут возникнуть из настоящего Договора и (или) заказа (заявки) на организацию перевозки груза и которые не удалось устранить путем переговоров и предъявления претензии, подлежат рассмотрению в Экономическом суде  Минской области.
9. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ

9.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания уполномоченными представителями сторон и действует бессрочно.

9.2. Настоящий договор может быть изменен, дополнен и расторгнут по письменному соглашению Сторон.

9.3. Настоящий договор может быть расторгнут по требованию одной из сторон:

9.3.1.  с обязательным письменным уведомлением другой стороны не менее чем за 30 (тридцать) календарных дней до даты предполагаемого расторжения при условии выполнения финансовых обязательств перед другой стороной;

9.3.2.  при систематическом (два и более раза) неисполнении или ненадлежащем исполнении одной из сторон взятых на себя обязательств по настоящему Договору.
9.4.  Договор будет считаться расторгнутым досрочно по  п. 9.3.1. по истечении 30 (тридцать) календарных дней с момента получения письменного уведомления второй стороной.

9.5.  Досрочное расторжение договора согласно п. 9.3.2  настоящего Договора осуществляется путем письменного извещения одной из сторон и договор считается расторгнутым через 10 (десять) календарных дней с момента получения другой стороной письменного уведомления при условии выполнения финансовых обязательств перед другой стороной. 

9.6.  Факсимильные копии договора, приложений и дополнений к нему, актов сверок, заказов (заявок) на перевозку груза имеют силу оригинала при наличии оригинала печати одной из сторон на них. При этом оригинальные экземпляры договора, заявок на осуществление перевозки груза, актов выполненных работ пересылаются сторонами друг другу по почте. 

9.7. Стороны допускают передачу всех подписанных документов, связанных с выполнением договорных обязательств, в том числе акта выполненных работ, протокола согласования цены, счета, и иных документов посредством факсимильной связи. 
9.8. Настоящий договор составлен в 2 (двух) экземплярах, по одному экземпляру для Экспедитора и Клиента. Оба экземпляра имеют равную юридическую силу.
10. РЕКВИЗИТЫ СТОРОН

     Экспедитор                                                                                                                                                     Клиент:        SHAPE  \* MERGEFORMAT 



 

_________________
_______________________________                                 



                                   Директор _______________________
                     М.П.               (подпись)                                                                                        М.П.                     (подпись)









ОАО «Торгово-логистический центр «Озерцо-логистик»


223021, Республика Беларусь, Минский район, 500 метров восточнее д. Богатырево, адм.-хозяйственное здание ГХУ Управления делами Президента Республики Беларусь


Почтовый адрес: 220051, г. Минск, а/я 164


р/с в евро: BY77POIS30120020962101978005


р/с в бел. руб.: BY66POIS30120020962101933001


р/с в рос. руб.: BY75POIS30120020962101643003


р/с в дол.: BY59POIS30120020962101840007


в ОПЕРУ ОАО «Паритетбанк» в г. Минск, пр-т Независимости, 77


код 782


SWIFT: POISBY2X


УНП 600052730, ОКПО 28870843
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